EU-Konformitatserklarung / EU declaration of conformity /
Déclaration UE de Conformité

Absperrarmatur / shut-off device / dispositif d’arrét
Typ / Type: AB0270 /0270 /0271 /0272

Der Unterzeichner, Vertreter von / The undersigned representing the following / Le signataire, représentant de:

E n H GOK Regler- und Armaturen-Gesellschaft mbH & Co. KG

Obernbreiter StralRe 2 — 18, 97340 Marktbreit, Deutschland / Germany / Allemagne
E-Mail: info@gok-online.de

erklart hiermit, dass die Produkte / herewith declares that the product products / déclare par la présente que lles produits

mit den Bestimmungen der folgenden EU-Richtlinie(n) und/oder EU-Verordnungen bereinstimmen, wenn sie gemal den, in
der Produktdokumentation enthaltenen Anweisungen, eingebaut worden sind:

@ is in conformity with the provisions of the following EU Directive(s) and/or EU regulations when installed in accordance with the
instructions contained in the product documentation:

@ sont en conformité avec les dispositions de la (des) Directive(s) UE et/ou les reglements de I'UE suivante(s) si le montage a été
réalisé selon les instructions contenues dans la documentation du produit :

(EU) 2016/426 VERORDNUNG (EU) Uber Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe (GAR)
Regulation (EU) on appliances burning gaseous fuels
Reglement (UE) concernant les appareils brllant des combustibles gazeux /

und dass die nachfolgend genannten Normen, technischen Regeln und Spezifikationen angewendet worden sind /
and that the following standards, technical rules and specifications referenced below have been applied /
et que les normes, régles technigues et spécifications technigues indiguées ci-dessous ont été appliquées

Bemerkung
Dokument Titel / Title / Titre Ausgabe Remarks
Document Edition )
Commentaire
EN 331 Handbetatigte Kugelhdhne und Kegelhdhne mit geschlossenem Boden fiir die Gas- 2016 AB0270/ 0270/
Hausinstallation 0271/0272
Manually operated ball valves and closed bottom taper plug valves for gas
installations forbuildings
Robinets a boisseau sphérique et robinets a tournant conique a fond plat
a commande manuelle pour les installations domestiques de gaz
DIN 3389 Einbaufertige Isolierstucke fur Hausanschlussleitungen in der Gas- und 1984 0271/0272
Wasserversorgung
Isolation joints ready for installation into service pites in gas and water supply
Pieces isolantes prétes a étre installées dans les lignes de raccordement
domestiques des systemes d'approvisionnement en gaz et en eau.
DIN 3586 Thermisch auslésende Absperreinrichtungen fiir Gas - Anforderungen und 2003 0271/0272
Prifungen
Thermally activated shut-off devices for gas - Requirements and testing
Disposifs d’arrét a déclenchement thermique - Exigences et essais

Beschreibung der Produkte / Description of the products / Description des produits

0270 0271
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EU-Konformitatserklarung / EU declaration of conformity /
Déclaration UE de Conformité

Absperrarmatur / shut-off device / dispositif d’arrét
Typ / Type: AB0270 /0270 /0271 /0272

EU-Baumusterpriifbescheinigung Produkt.ldentnummer - Ablaufdatum/ EC type examination certificate Product Identification No.
— Date of Expiry / Certificat d'examen de type CE Produit Numéro d'identification - Date d'expiration

Modul B - Nr. CE-0085AR0391 - 16.06.2030

Name und Anschrift der Benannten Stellen nach:
Name and address of the approved certification bodies according to / nom et adresse des organismes notifié selon

(EU) 2016/426

DVGW CERT GmbH, Zertifizierungsstelle, Josef-Wirmer-Stral3e 1 — 3, 53123 Bonn, Deutschland
Kennnummer der Benannten Stelle / Registration number of the approved certification body /
Numéro d'identification de I'organisme notifié /

0085
Modul D - Nr. SE-0085BR0320

DIN EN ISO 9001/14001/50001

Qualitats-, Umwelt-, Energiemanagementsystem / Quality, environmental, energy management system /
systeme de management, qualité, environnement, I'énergie

TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraRe 199, 80686 Miinchen, Deutschland / Germany
GOK Zertifikat-Registrier-Nr.: 12 100/104/34025056 TMS.

Unterzeichnet fiir den Hersteller und im Namen des Herstellers von /
Signed for and on behalf of the manufacturer by / Signé pour le fabricant et en son nom par /

ppa. Andreas Brohm

Technische Leitung
Technical management / Direction technique

Marktbreit, 2021-07-07
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